


LUMI mod. “ISOLA NERA"'
appliquae in oftona cromato @ color
canna di fucile, corredala di
irasiormaltore, di led luminoso &
predisposta per lampadina alogena a
bassa tensione. Girevole sulla placca
per 350°. RHilleliore in velro satinalo
lermoresisiente,

Turnable wall-lamp (350°) made of
chromium plated and gun coloured
brass. It is equipped wilth heatl-prool
glass rallector and il can be provided
with ono low tension halogen bulb.

max, 1 x50 W12V
allacco (socket) GY 6,35

design: Gianni Venaziano




LUMI meod. “SOL" (1441-1441 rame)
applique per lampada alogena
costruita in acciaio e velro temperato
con bordo bisellato.

La parele di fondo pud essere color
naro opaco (1441) oppure in rame
(1441 rame).

Wall lamp made of steel and heal
proof glass. It is available with black
painted delail (1441} or copper detail
(1441 rame).

It can be provided with one halogen
oulb,

max: 1 x 150 W E 14 (alogena)

design: Nicola Gattia

h. (helght) em. 19.5
largh. (widih) em. 42.5

sporg. (deep) cm. 21,5




h. (heighl) cm. BE
largh. (width) em. 43
Sporg. (deep) cm. &

LUMI meod. “"ANTARES™ (1477)
applique o platoniera in alluminio laccato
blanco opaco con particolan in ollone
cromalao. FIE;iiSﬂGEIEI. per olto alogene

a bassa lensione.

Wall lamp or ceiling lamp made of white
coloured aluminium with chromium
plated details. It can be provided with
height halogen low tension bulbs.

B x 20W 12V (alogene)

design: Nicola Galtia



LUMI meod. 1510

applique in ottone cromato con vetro
termorasistente ¢ schermi laterali in
lastra microforala. Predisposla sia per
lampadine normali che per alogene.

Wall lamp made of chromium plated
brass with heat-proof glass and
microbored screans. It can be
provided with normal or halogen
bulbs.

max: 2 x 100 W E 14 alogene
oppure (or) 2 x 60 W E 14

design: Giannino Crippa

h. (heighl) em. 7.5
krgh. (width) cm, 38
SPorg. (daep) cm. 13




LUMI mod. “NIGHT & DAY™ (1421)
appliqgue a due schermi sagomali con
aperiura luminosa regolabile.
Predisposta per lampadina alogena
schermata da una lastra microlorata.
Finiture: nero - bianco - tinta alluminio
spazzolato (maniglie laterali in ottone
cromato).

Wall-lamp made of two moulded
screens which can be approached or
held at a max. distance of cm. 8. It
can be provided with one halogen
bulb. Finishing: black - white -
satinated aluminium (chromium
plated brass handels

max 1 x 150 WE14

design: Nicola Gattia

h. cm. 30
larghazza cm. 38/44
sporgenza (deep) cm. 11




LUMI mod. 1324

plafoniera o applique in metallo laccato
bianco con particolari in ottone lucido.
Predisposta per lampada alocgena

Ceiling lamp {or wall lamp) made of white
varnished metal and glossy polished
brass. It can be provided with an halogen
bulb.

max. 1 x 250 W E27 Osram Halo Star
n. 64480




LUMI mod. 1361

applique in fusione di ottone lucidato a
specchio con due riflettori girevoli.
Pud portare lampadine ALOGENE o
normal.

Wall lamp made of glossy polished
brass with two turnable reflectors
It can be provided with halogen or
narmal bulbs,

max. 2 x 250 W E 27 Osram Halo
Slar n° 64.480

larghezzs om. 34
h. em. 20 max
spongenza cm. 25
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LUMI mod. 143452

Applque in oftone con nfletiore monlalo su tre
2 T | |

Finiture: olione cromato satinato - oppune
ottong satinato,

Wall lamp made of brass with adjustable
reflector.

Finishing: satinated chromium plated brass or
salinated brass,

max. 2 x 40 W E14

Lumi mod. 143451
Come mod, 143402 ma con una sola
lampadina @ con larg. di cm. 22,

Like mcckal 14342 but with aono socke! and
with a width of em, 22

max. 1 x40W E14
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LUMI mod. 1040 ottone

braccio a muro in ottone lucido

g riflettore in tinta ottone satinato,
meontato su due snodi orizzontali.
FPossibilita di allacciamento alla
Bresa piu vicing,

Arliculated wall-bracket made of
glossy polished brass and reflector
made of brushed brass-like metal.

massimo 1x100 W E 27

[ERERTEEmng

larghezza nflattore

Sporgenza
chiuso cm. 61
aperto cm. 1375




LUMI mod. “ALINA" (1438)
Lampada-scultura costruita in fusione
di bronzo con base in ottone color
canna di fucile e vetri sabbiali
termoresistenti. Corredata di
trasformatore e regolatore e
predisposta per due lampade alogene
a bassa tensione,

altezza: cm. 6B
base (basis): © em.20

Sculpture-lamp made of solid bronze

with basis made of gun colored

brass. It is equipped with heat-proof

glasses and dimmer. It can be

En:lgisded with two low tension halogen
ulbs.

max. 2x50 W-12 V
attacco (socket) GY 6,35

design: Prospero Rasulo



S G e LUMI mod. 1401

Lampada da tavolo a doppia
accensione con base laccata
bianco-finipex e particolari in ottone
cromato. Colonna in vetro termoresi-
stente, in parte sabbiato, e niletiore
n vetro acidato. Corredata di trasfor-
matore, di lampadina alogena a
passa lensione e di vanatore i luce.

Table lamp with double independent
ighting system, made of white coloured
metal and chromium plated brass
Column made ol heat-proof glass and
shade made of acified glass.

It is equipped wilh a low lension
nalogen bulb and with a dimmer.

max. 1x3swiz2y

attacco (Socket) GY 6,35

+ 3 x 100 W E27

design: Giannino Crippa




LUMI mod. 1500

lampada da tavolo in oftone, con vetre
opale bianco satinato, corredata di
regolatore di luce.

Table lamp made of polished brass
and opaque opal glass. It is equipped
with dimmer,

LUMI mod. 1500 cromo
come modello 1500 ma con finilure in
oftone cromato

Like model 1500 but made of
chromium plated brass

max: 1 x 100 W E 14 alogena
oppure (or) 1 x 60 W E 14

design: Giannino Crippa
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h. {reisghl] cm. 42
Jigmatno O an. 29
base [basis) O em. 15




mod. 1443
h. cm. 185

mod. 1444
h. cm. 88.5

LUMI mod. “PENNA" (terra) (1443)
lampada da terra in oftone cromato con
base color canna di fucile.

Corredata di vetro termoresistente, in
parle sabbiato, di regolatore e di
lampadina alogena 100 W.

Il riflettore superiore, girevole, &
pradisposto per una séeconda lampada
alogena ad accensione indipendente,

Floor lamp made of chromium plated
brass wilth heat-proof glass and
tumable reflector (basis made of gun
colored brass).

It 15 equipped with dimmer and it can
be provided with one lower halogen
bulb plus one upper halogen bulb with
independent lighting system.

max: 1 x 100 W E 14 (alogena)
+ 1 x 150 W E 14 (alogena)

design: Giannino Crippa

LUMI mod. “PENNA" (tavolo) (1444)
lampada da tavolo in oftone cromato
con base color canna di fucile.
Corredata di vetro termoresistente, in
parte sabbiato, di regolatore e di
lampadina alogena da 100 W.

Il riflettore superiore, girevole, é
predisposto per una seconda lampada
alogena ad accensione indipendente.

Table lamp made of chromium plated
brass with heat-proof glass and
lurnable rellector (basis made of gun
colored brass).

It is equipped with dimmer and it can
be provided with one lower halogen
bulb plus one upper halogen bulb with
independent lighting system.

max: 1 x W E 14 {alogena)
1 50 W E 14 (alegena)

design; Giannino Crippa




LUMI mod. 1292+ P.1292

lampada da tavelo in porcellana
color bianco lucido con parti

in ottone lucido e paralume bianco
di forma ovale.

Table lamp made of white porcelain
with glossy polished brass and
white colored oval shade.

massimo 1 x 100 W - E 27

LUMI mod. 1292/G + P. 1292/G
come modello 1292 ma con le
seguenti misure:

& cm. 46 x 31

h.cm. 73

Like model 1292 but in the following
sizes:

& cm. 46 x 31

h. cm. 73

max. 1 x 150'W
E 27



LUMI mod. 1595

lampada da studio in ottone con rifletiore in
velro girevole colore verde con interno bianco.
Base in fusione e braccio snodato che consente
la regolazione dell'altezza e della sporgenza.
Finiture: cromo lucido - ottone lucido -

. finta alluminio anodizzato.

Table lamp made of glossy polished brass with
turnable green glass reflector,

The arm allows to regulate its height and
projection. Also available in chromium plated or
aluminium coloured finishing.

h. (height) cm. 32/46
base (basis) cm. 24x14.5
largh. {width) cm. 28
quérg. (deep) cm. 26/36
1.E 14

design: Giannino Crippa



h. snodo: em. 50
h. med.: cm. 60
testa snodata e girevole

LUMI mod. “ELI”

(tavolo) - rif. 1442 (cromo)

Lampada da tavolo in oltone cromalto
con particolare in frassino color
naturale.

Riflettore montato su snodo girevole e
con movimento verticale.

Predisposta per lampada alogena a
bassa lensione e corredata di
regolatore.

Table lamp made of chromium plated
brass with natural ash-wood detail.
Turmable reflactor with vertical
movement. It is equipped with dimmer
and it can be provided with one low
tension halegen bulb.

max. 1x50 W-12 V
altacco (socket) GY 6,35

design: Nicola Gatlia



LUMI mod. “MARIPOSA™ (1455)
sDspensioneg In ottone cromato con
vetri satinati temperati e con inserlo in
legno di ciliegio.

Chandelier made of chromium plaled
brass with frosted heal-proof glasses
and cherry wood delail

It can be provided with three halogen
bulbs.

max: 3 x 150 W E 14 (alogena)

design: Nicola Gattia

h. (hasght) cm. 17
largh. (width) cm. 36.5
ungh. (length) cm. 80
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LUMI mod. 1500/T

Lampada da terra in ollone con velro solfiato e acidato. Predisposta per
lampada alogena e corredata di regolatore.
E disponibile anchea nella versiona in ottone cromato

Floor lamp made ol brass with acified glass. It can be provided with one
halogen bulb and it is equippad with dimmaer.

Also available with chromium plated finishing

max: 1 x 250 W E 27 (alogena)

design: Giannino Crippa

h. (height) cm. 182
base (basis) © cm. 28
velro (glass) @ cm. 40




LUMI mod. 1672 “BLIND"
sospensione in alluminio color acqua
marnna con supporti in ottone cromato
lucido.

Corredata di cingue lampadine dicroi-
che nella parte inferiore pit tre in quella
superiare per la luce indiretta,

Chandelier made of aguamarina colou-
red aluminium and polished chromium
plated details.

It is equipped with five dichroic bulbs in
the lower side plus three dichroic bulbs
in the upper side for indirect lighting.

h. {height) cm. 56
largh. (width) cm. 58
prof. (deep) cm. 8

8. dicroiche 35W (220V) GU10
design: Arch. Giovanni Di Bernardo
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LUMI mod. 1495 _
sospensione in melallo con rifletiore

spazzolato e supporto lucido,
predisposta per la doppia accensione
con due lampade alogene nella parte
superiore ed una dicreica in quella
inferiore.

Chandelier made of brushed metal
with chromium plated details.

t can be provided with two halogen
bulbs in the upper part plus one
dichro-cool halogen lamp for the direct
independent lighting.

max: 2 x 150 W E 14
+1 x50 W 12 V (dicroica)

design: Giannino Crippa

@ em. 52
h. eorpt c. 55




LUMI mod. 1373

gospensiona in velro termonesistenta e oftone
lucido, predisposia per due [ampadine
ALOGEME che assicurano un'oftima
illuminazicna sia nallambiente che verso |l
basso. Disponibide anche nalla versiong ¢roma,

Chandelier made of heat-prool glass and
glosey palished brass. It can be provided with
twa HALOGEN bulbs and it assures a good
upper and lower lighting.

Alzo available in chromium plated finishing.

max. 2 x 250 W E 14
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LUMI mod. 1628

sospansione a forma variabile in metallo tinta

alluminio satmalo con quatiro riflettorn in velro

termoresistente sagomato a mano. Disponibile
anche nelle versioni otione e cromo.

| montant snodati alle due astremita consentono
di variare la larghezza e altezza.

Changeable shape chandelier made of
satinated aluminium coloured metal with four
neat-proof glass reflectors. The stem junctions
allow to requlate its height and width.

Also available in brass or chromium plated
finishing.

h. ) em. 90 - 103
largh, (width) cm. 80 - 115
4.E14

design: Giannino Crippa



LUMI mod. 1152

sospensiona in metallo spazzolalo a
cromalo, con cristalli i Murano oi 1#
scelta. Esiste anche nella versione in
linta ottone spazzolato con particolari
ucidi,

Chandelier made ol brushed
chromiume-platad metal with choice
Murano crystals. Also available in
brushed brass-like matal with glossy
brass details

massimo 1 x 200 W E 27

FEE




LUMI mod. 1167

sospensione a tre fiamme in metallo
tinta acciaio spazzolaio e crigtalli di
Murano di 1* scelta.

Esiste anche nella versione tinta ottone
spazzolalo con particolari lucidi.
Three-bulb chandelier made of brushed
chromium-plated metal with cholce
Murano crystals. Also available in
brushed brass-like metal with glossy
brass details.




LUMI mod. 1229

plafoniera a tre fiamme in ottone
lucido e s 0 in metallo cromalo,
con cristalli di Murano di 1+ scelta.
Three-bulb ceiling lamp made of
glossy polished brass and mimor
made of chromium-plated metal with
choice Murano's cryslals.

massimo 3x100 W E 27

LUMI mod. 1229/P

come modello 1229 ma con una sola
lampada e con le seguenti misure:
Like model 1229 but with one bulb
and with the following sizes:

o cmt. 31

h. cmt. 35

massimo 1x150 W E 27




angh. (kendgth) em. 100
g fwndith) o 28
M. -h-:.gm_ om. 5

LUMI mod. “PLEIADI” (1478)
plafoniera (componibile) costruita in
acciaio inox, predisposta per lampade
alogene a bassa tensione.

Ceiling lamp made of polished sleel.
It can be provided with eight low
tension halogen bulbs.

max: 8x20wW 12 V
attacco (socketl) GY 6.35

design: Nicola Gattia



LUMI mod. "CASSIOPEA" (1479)
plafoniera costruita in acciaio inox,
predisposia per lampade alcgena a
bassa tensione.

Celling lamp made of polished steel

It can be provided with nine low
tension halogen bulbs

max: 9x20W 12V
altacco (socket) GY 6,35

design: Nicola Gattia

o cm. B5
R (heeghl) em. 5




LUMI mod. 1405

Lampada da tera a doppia
accensione indipendente, predisposta
per alogena a bassa lensione,

(in dotazione e inserita nella colonna)
pit alogena 220 V E14 per il riflettore,
regolabile. Corredata di trasformatore
e di regolatore. Costruita in ottone
cromato & vetro termoresistente
sabbialo e trasparente. .
Riflettore superiore in vetro acidato.

Floor-lamp equipped with low-tension
halogen bulb and dimmer. Made of
chromium-plated brass and heat
-proof glass. The upper reflector,
made of acified glass, canbe
provided with an halogen bulb with
independent lighting system.

max. 1 x50 W12V
attacco (socket) GY 6,35
+1x 250 W 220 V E14 (halogen)

design: Giannino Crippa

L em 180
base & cm. 3
YErD & G &0
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LUMI mod. “ISOLA BLU" Sculpture-floor lamp with blue painted
Lampada-scultura con parte conica in  conic part and decoration made of
color blu cobalto e decorazione in patinated solid brass. Basis made of
fusione di ottone patinata. Base chromium plated brass and reflector
cromata e riflettore in vetro made of heat-proof glass. It is
termoresistente. Corredata di Eequi with dimmer and it can be

regolatiore e predisposla per lampada p ed with one halogen bulb.
alogena.

max. 1x250 W E 14 (alogena)

design: Gianni Veneziano
altezza: cm. 188
largh. (width): cm. 46
base ( ): © emi. 30




LUMI meod. “GLU GLU GLU"
(14471165 - 1447196 - 1147/220)
lampada da terra in metallo color blu
satinate, corredata di regolatore @ di
lampada alegena.

Viene fornita in tre diverse misure.

Floor lamp made of blue painted
metal.

It is equipped with dimmer and with
halogen bulb.

If can be provided in three dilferent
sizes:

h: cm. 165 - base (basic) cm. 24
h. cm. 196 - base (basic) cm. 30
h. cm. 220 - base (basic) cm. 24

max, 1 x 500W mm. 117

design: Guglieimo Berchicci




LUMI mod. 1378
Lampada da terra. corredata di
lampadina ALOGENA e di regolatore,
costruita in metallo color nero e

articolari in ottone cromato.

| nflettore, in vetro termoresistente,
ha all'interno una lastra microforata
che consente di schermare la luce.
| movimenti sono:
1" In senso verticale per 90°
2 Insenso rotatono sull'asse

dello stelo

J° In senso rotatono sull'asse

_ del riflettore
E quindi possibile ottenere
una illuminazione direzionata,
regolata & schermata.

Floor lamp made of black coloured
metal with chromium plated brass
details. It is equipped with dimmer
and Halogen bulb. The heat-proof
reflector i m equipped with a micro-
-bored metal screen; thanks o three
reflector movements, it is possible
to have a directed, regulated and
screened lighting.

max. 1 x 250 W E.14 (halogen)
design: Giannino Crippa

LUMI mod. 1378 ottone
Come mod. 1378 ma con finitura
in ottone lucide con particolar
color ottone satinato.

Like model 1378 made of polished
brass with mat details.

O base cm, 26

nilatiore orfzzontale b, cm, 174
riffetiore werlicale h. cm. 152
larghazza cm. 28x12




hase (basis) cm. 12 x 23 x 20
largh. {width) cm. 79

h. snodo cm. 153.5

h. media cm, 165.5

lamp. da terra

lesta snodala e girevwole

LUMI mod. “ELI" (terra) (1448)
Lampada da terra con base in
melallo color nero & nflettore in
oltane cromato montald su snodo

irevole e con movimento verticale.

arficolare in frassino color arancio.
Predisposia per lampada alogena e
corredata di regolatore.

Floor lamp with basis made of black
painted metal and reflector made of
chromium plated brass with orange
painted wood detail. It is possible 1o
turn the refleclor horizontally (3607)
and vertically (90¢). It can be provided
with one halocgen bulb and it is
equipped with dimmer.

max. 12100 W E 14 (alogena)

design: Nicola Gattia
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LUMI mod. 1500/T

Lampada da terra in ollone con velro solfiato e acidato. Predisposta per
lampada alogena e corredata di regolatore.
E disponibile anchea nella versiona in ottone cromato

Floor lamp made ol brass with acified glass. It can be provided with one
halogen bulb and it is equippad with dimmaer.

Also available with chromium plated finishing

max: 1 x 250 W E 27 (alogena)

design: Giannino Crippa

h. (height) cm. 182
base (basis) © cm. 28
velro (glass) @ cm. 40
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LUMI mod. 1330

lampada da terra in ottone, con
lluminazione diretta ed indiretta.
Fredisposta per una lampada alogena a
bassa tensione per la parte inferiore pid
due lampade alogene per quella
superiore ad intensita regolabile,

Floor-lamp made of glossy polished
brass. It can be provided with an halogen
bulb 100 W 24 volts plus two halogen
bulbs 250 W. 220 volls.

It is equipped with light dimmaer.

max. 1 x 100 W. 24 V Osram Halo Star
n. 64460 + 2 x 250 W. 220 V. Osram
Halo Star n. 64479-B15d

Design: Giannina Crippa



LUMI mod. 1374

Lampada da terra in metallo,
corredata di due riflettori girevoli per
360 gradi, di cui uno regolabile, ad
accensione indipendente.

Fuo montare indifferentemente
lampadine Edison oppure ALOGENE
da 150 - 250 W,

Colori: nero, bianco.

Floor-lamp made of varnished metal
with two turnable reflectors, one of
which equipped with light dimmer,
with independent lighting system.

It can be provided with normal E 27
bulbs or with HALOGEN bulbs,
Finishing: black, white.

max. 2 x 250 W 220 V
(OSRAM HALO STAR n” 64480)

LUMI mod. 1374 OTT.
come mod. 1374 ma con hiniture in

ottone lucido.

Like model 1374 but made of glossy
polished brass.

Design: Giannino Crippa

h.cm. 182
rifletton cm, 33x20
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LUMI mod. 1365

h. cm. 18111886 lampada da terra in oftone con due
Largh. cm. 45x20 riflettori girevoli. Quello superiore, per la
base @ cm. 30 luce indiretta, & corredato di regolatore
e di lampadina alogena da 250W -
220V menlre quello infericre, ad
accensione indipendente, pud portare o
una lampadina normale © una alogena
da 100W.

Floor lamp made of glossy polished
brass with two turnable reflectors.

The upper ona is equipped with dimmer
and halogen bulb (250W = 220V): the
lower one can be provided with a normal
or an halogen bulb (100W).

max. 1 x 250W E14 + 1. x 100W E27

design: Giannino Crippa

G



h. (helght) em. 190

largh. {width} cm. 150
base (bazis) O om. 32
paralume (shade) O cm.60
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LUMI mod. 1538 + P. 1538
Lampada da lerra in oltone lucido con particolari

spazzolat; girevole (su cuscinett a sfere). Paralume in
colore pergamena oro antico (© cm. 60)

Luce direlta (E27 100W), piu luce indiratta regolabile e
ndipendente (& comredata di alogena da 150W).

Turnable floor lamp made of glossy polished brass with
brushed brass-like details. Shade (& cm. 60) made of old
vallow coloured parchement-like tissue. It can be provided
with one normal bulb (E27) and it is equipped with one
halogen bulb (for indirect lighting) with indepandent
lighting system; it is also equipped with dimmer,

max. 1x100W E27 + 1 al. m'm 78 (150W)

design: Giannino Crippa
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